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“rch  die geoffneten Fenster
eines einfach, aber wohnlich
moblirten  Zimmers stromte

Keoa laue Nachtluft. Aus der Ferne
erklangen die Lieder der Nachtigallen
in vielstimmigem Chor, leise platscherten
dazwischen die voriibergleitenden Wasser
des Flusses, in denen sich die silbernen
Mondstrahlen spiegelten.

Eine junge Frau saB eifrig nahend
vor brennender Lampe. Sie sah weder
hinaus auf die blitzenden Wellen, noch
neben sich nieder auf den kleinen Knaben,
der mit lachelndem rosigem Antlitz in
tiefem Schlummer lag.' Mt finster
zusammengezogenen Augenbrauen blickte
sie auf das Néhzeug herab, durch welches
ihre Finger die Nadel rastlos hin- und
herzogen. Ein hastiger Schritt auf der
zum Zimmer fuhrenden Treppe schreckte
sie aus ihrem disteren Sinnen auf.

sKommst Du endlich!" rief sie einem
eintretenden Manne entgegen. ,Ach,
die Einsamkeit, zu der ich verdammt
bin, tobtet mich. Welch' ein Leben fiihre
ich!  Wie anders habe ich mir die
Zukunft an Deiner Seite ertraumt!
Nun sitze ich die langen Tage und noch
langeren Abende und sehne mir das
entschwundene Eden herbei. Warum
bist Du heut' wieder so lang' fort-
geblieben? Deine Geschafte sind wohl
kaum so ausgedehnt, wie Du's Anfangs
mich glauben liefest." — Sie begleitete
die letzten Worte mit einem bitteren
Lachen, wéahrend sie sich die dunkelen
Haare aus der weiBen Stirn strich und
ihn mit einem glimmenden Feuer in
ihren schwarzen Augen starr anblickte.

Er war an das Lager des schlummern-
den Kindes getreten und hatte nichts
auf ihre Klagen erwidert. Erst als sie

die Frage nach seinem Ausbleiben in heftigem |offene Fenster.
heran eine kostliche Fruhlingsnacht!

Tone wiederholte, trat er zu ihr

,IHOrner fresse."
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Kindes friedlichen Schlummer nicht, Agnes." dem ertrdumten Gliick? Oder, was hast Du
Und dann, als sie erréthend einen Blick auf verloren, was Dir die Gegenwart nicht auf-
den Knaben niederwarf, ihr Nahzeug hastig znwiegen vermdéchte?"

zusammenrollte und sich erhob, legte' er den

Sie machte sich heftig von ihm los. ,Das

Arm um ihre Schulter und fiihrte'sie an das fragst Du? — Denk' an die Verhéltnisse, aus

Aer Abfall. (Mit Text auf S. 38)

und hier, blick'

denen Du mich herausgerissen hast! —
MufB ich Dir's in's Gedachtnif3 zurick-
rufen, dal3 ich das einzige Kind zartlich
um mein Wohl besorgter Eltern war?
Wo lernten wir uns kennen? Im Ball-
saal, unter rauschenden Mnsikklangen,
auf einem glanzenden Feste, das meine
Eltern zu Ehren ihrer Vvielgefeierten
Tochter gaben. — Und nun sieh’ um
Dich her!l Was ist mir von all' dem
Glanz und Schimmer geblieben?"

JAgnes, frevle nicht!" rief er in
mahnendem Ton. .Hast Du nicht
Deinen Gatten, Dein Kind? — Wer
sorgt und arbeitet jetzt fir Dich? —
Denn kénnte ich nicht mit &hnlicher
Frage vor Dich hintreten: Was ist
aus dem Reichthum Deines Eltern-
hauses geworden?"

,O Schmach," rief sie und bedeckte
ihr Gesicht mit den H&nden — ,daR
mein Gatte diese Frage an mich stellt,
mir's vor Augen fuhrt, dal meine
Eltern das Opfer ungliicklicher Ver-
héltnisse werden mufdten. Womit habe
ich das Alles verdient?"

Im Uebermal? ihrer heftigen Er-
regung brach sie in ein wildes Schluchzen
aus, dem er ein finsteres Schweigen
entgegenstelite.  Erst als ihr leiden-
schaftliches Klagen den Knaben erweckte,
der nun auch nr weinen begann, ver-
suchte er, die Aufgeregte zu beruhigen.
Ein trotziges ,Geh', laR mich allein!"
war ihre ganze Erwiderung. Jlch
werde Deinen Wunsch eher erfiillen,
als Du's vielleicht im Grunde Deines
Herzens winschest,” sagte er endlich.
.Wenn Du mich héttest zu Worte
kommen lassen, wirde ich Dir langst
eine Neuigkeit mitgetheilt haben, die
anch mein langes Fortbleiben ent-

.Sieh'hinaus," sagte er, ,welch'l schuldigt.”
Frau Agnes Thranen waren plétzlich wie

und sagte leise, aber eindringlich: ,Store deslauf unseren Knaben!" Was fehlt Du' denn zu lweggehaucht. Sie richtete den Kopf empor



velrM, es?"

~Ein eigﬁnt[]mlliches Lécheln umspielte seine
Lippen. ,Uns leibst/' gab er zurick. ,Ver-
sprichst Du, mich ristig anzuhoren?"

Sie riickte ihm naher, legte beide Arme
um seinen Hals und versprach 1hm Alles, was
er winschte, so daB er nicht langer zdgern
durfte, ihr Kunde von dem wichtigen Ereignif
2u geben, das mdglicherweise umgestaltend aus
ihr ferneres Leben einwirken konnte. Und sie
lauschte aufmerksam seinen Worten, wahrend
ihre Mienen die wechselndsten Empfindungen
widerspiegelten.

»Denkst Du wirklich im Ernst daran," be-
ann sie, als er schwwg, »daf ich mich zu der

ufgabe verstehen wirde, zwei fremde Kinder
mit meinem Knaben zusammen zu erziehen,
nur weil Dein Bruder, der sich nie um uns
gekimmert, Dich um diese Gefdlligkeit bittet?"

LAgnes,” rief er, ,es ist meines Bruders
letzter Wunsch, daR ich seine Kinder zu mir
nehmen soll. Unheilbar ist die Krankheit, an
der er leidet — vielleicht finde ich ihn nicht
mehr am Leben — soll ich die verlassenen
Waisen fremden Handen Uberantworten?"

,Gieb sie in gute Erziehungsanstalten, wenn
Dein Bruder die Mittel dazu hinterlaft."

WET ﬁllt fir sehr reich, Agnes,” warf er ein.

Sie horchte auf und versank eine Weile in
Nachdenken------ in ihren Augen begann es
unheimlich zu glénzen — sie wandte unruhig
den Blick ab, als er dem ihres Mannes be-
gegnete._ »Thue, was Du willst, nur mir
lirde keine solche Last auf," beharrte sie indessen
bei ihrer Weigerung. ]

»Wir konnten ~ manche Vortheile davon
haben, wenn ich mit der Verwaltung des Ver-
mdgens betraut wirde,” fuhr er fort. ,Mein
Bruder schreibt mir, er wirde mich, wenn ich
seinem Wunsche nachkéme, die weite Reise zu
unternehmen, zum Vormund seiner Kinder er-
nennen, denen die Mutter leider auch unlangst
estorben, und mir unbefchrénkt die Mittel zu
threr Erziehung darbieten. Vielleicht gliickte
es mir, das ganze Vermdgen in die Hand zu
bekommen. Ich wirde den Kindern ja ihr
Erbe nicht schmélern wollen, nur dafiir Sorge
tragen, daB uns die Vortheile zuflieBen, nicht
Fremden. A?nes, Du schweigst, — blick' mich
doch an" — fuhr er noch dringlicher fort, —
Lhaltst Du's fir unrecht, daB ich zundchst an
uns und unseren Knaben denke?" .

Lunrecht?" — Sie stellte sich vor ihn hin,
Aug' in Auge. Erich, zum ersten Mal fragst
Du mich um meinen Rath, So wie ich
jetzt im_Grunde Deiner Seele lese, und Du in
der meinigen, so genau wissen wir Beide, was
wir zu thun haben. Getrost sage ich Dir:
,Reise!" — und dberlasse alles Uebrige Deinem
Ermessen. Nur das Eine scharfe ich Dir noch
ein: LaR' Dir stets unsere &rmliche Héuslich-
keit gewdrtig sein. — denk' an die Pléne, die
Du auszufthren gielobtest, als ich meine Hand
in die Deinige Tegte, von denen sich "kein
einziger bisher verwirklicht hat. Rufe Dir die
gldnzenden Verhéltnisse zurlick, aus denen Du
mich in Noth und Elend gebracht hast" — er
wollte sie unterbrechen, sie fuhr schnell fort:
,und bedenke vor Allem, daf ich's niemals
dulden werde, wenn die Rechte und Vortheile,
die unserem Sohne aus verdnderten Verhélt-
nissen erwachsen kdnnten, durch einen Anderen,
und sei es selbst Dein Neffe, geschmalert wiirden.
Du sagst, Dein Bruder hinterlaRt einen Sohn
und eine Tochter — qut, ich will meine Natur
verleugnen, ich will Dir entgegenkommen, so
viel ich es vermaa. Nimm das Madchen zu

einigen

Denken und Handeln ein" — ‘schmeichelte siel hoflichen Redensarten von ihr zuriickzog. Ein

und wuBte ganz. ]
sie mit diesém bitfenden Blick in ihren dunkelen
Augen aussah, und wie viel sie durch ihn er-
langen konnte. Auch heute verfehlte er seine
Wirkung nicht. ,Du verlangst viel, Agnes,"
sagte er und versuchte, die Augen von dem
Antlitz seines Weibes abzuwenden; aber sie
legte ihre weiche Wange dicht an die seinige.
.Wie soll ich vor das Sterbebett meines
Bruders hintreten, wenn ich im Herzen den
EntschluR mit mir herumtrage, seinen letzten
Wunsch nicht zu erfillen?" “fuhr er unruhig
fort. ,Wie soll ich ihm versprechen, die ge-
wissenhafte Verwaltung seines Vermdgens zu
(ibernehmen, wenn ich entschlossen bin, dasselbe
den rechtmé&Bigen Erben zu entziehen? — Das
ist Betrug, das ist" —

Sie lehnte sich_in ihren Stuhl zuriick und
lachte heiter auf, ihn unterbrechend: ,Wovon
sprichst Du? — Wird das Geld, fur die Er-
ziehung des Knaben verwandt, ihm entzo?en?
DaB wir diese nicht selber (ibernehmen wollen,
ist sicherlich fiir beide Theile besser, — ich wiirde
dem fremden Knaben niemals Gerechtigkeit
widerfahren lassen, das fiihle ich. )

Und dann: Sei nur erst im Besitz des
Vermdgens, so wird sich eine treffliche Ver-
wendung schon von selber finden. — Nicht
mehr wie recht und billig mdchte es sein, wenn
auch Du von Deinem Bruder in seinen letzten
Bestimmungen bedacht wérest. Du nimmst
Dir, wenn Du Dir Vortheile zuwendest, welche
man unbriderlicher Weise vergessen, nur ein
Dir versagtes Recht. Bitte, frey' mir in die
Augen, Erich, und gelobe mir mit Handschlag,
nicht eher zu ruhen, bis sich Alles nach meinen
Winschen geordnet. — So ist's recht, — nun
weifl ich, dal Du mich nicht hintergehen wirst.
Und nun laR uns zur Ruhe gehen. Goldene
Trgume, ich fihle es, werden mich heut um-
gaukeln."

Frau Agnes sah der Trennunﬁ von ihrem.

Gatten mit grofer Gemuthsunruhe entgegen.
Nicht etwa, daf sie den_Augenblick gefurchtet
hdtte, der sie fir lange Zeit zu noch groferer
Einsamkeit verurtheilte, als sie dieselbe wéhrend
ihrer Ehe kennen gelernt, — nein, sie suchte
im Gegenthejl die Abreise ihres Gemahls noch
zu beschleunigen, weil ihr vor irgend einem
Zwischenfall bangte, der dieselbe hatte ver-
hindern kénnen. = Schon in der Friihe des
ndchsten Morgens, den sie nach schlafloser
Nacht freudig begriiBte, begann sie, Erich's
Koffer zu packen, und als erihr im Laufe des
Tages mittheilte, daf er seine Geschafte soweit
geordnet, um schon Abends die Reise antreten
Zu konnen, athmete sie auf, wie von schwerer
Sorge befreit. o o

it strahlendem Antlitz winkte sie ihm den
Abschleds‘gruﬁ zu, als ihn der Eilzug dem
Meere zufihrte, und hielt ihren Knaben hoch
in_die Lust empor, so lange noch die Mdglich-
keit, daB er von ihrem Manne gesehen werden
konnte, denkbar war.

Als sie, ihren Sohn an der Hand fihrend,
den Heimweg antrat, glaubte sie Erich's Blick
noch auf sich ruhen zu fihlen, der mit seinem
vielsagenden Ausdruck eine sehr beruhigende
Wirkung auf sie auszulben schien. .

Was sie auf die dringendsten Bitten ihres
Mannes hin seit Jahren niemals gethan, das
geschah jetzt: sie betrat einen 6ffentlichen Garten,
ohne ihrer Befiirchtung, daB man auf sie herab-
sehen oder sie am Ende gar Gbersehen konnte,
heut' in ihrem Herzen Raum zu gestalten.
Sie begrifte einige Bekannte, in deren Be-

enau, wie verfihrerisch schon! verdchtliches Lacheln umspielte Agnes' Lippen.

LHab' nur Geduld," rief sie sich selber zu,
~Nur Geduld! — Bald genug wird man Dich
ebenso eifrig aufsuchen, 'als man Dich heute
hochmiithig meidet.” )

Und dann sah sie voll Stolz auf ihren
Knaben nieder und litt es nicht, daR er zu ein
paar einfach gekleideten Kindern eilte, die ihm
freundlich zuwinkten, ihnen bei dem groRartigen
Bau einer Festung aus Sand und Steinen
behilflich zu sein. ~,Er soll nur mit Seines-
gleichen umgehen,” sagte sie sich und verlief,
als sie sein trauriges Gesicht bemerkte, schnell
mit ihm den Garten. ) .

»Nur Geduld!" sie. muBte sich's oft
genug wiederholen in der nichsten Zeit. Denn
viele'Wochen vergingen, — und sie streichen
in Erwartung Aa viel langsamer dahin, als
gewdhnlich — ehe sie fiir ihr Ausharren belohnt
wurde. Dann endlich langte der sehnlichst er-
wartete Brief Erich's an. _

Ihre Augen blitzten und ihre Wangen
waren dunkel gerdthet, als sie das lange
Schreiben wieder und wieder durchlesen -- sie
schien bei dieser Arbeit garnicht miide werden
zu konnen. Dann nahm sie den kleinen Kuno
auf den Arm und tanzte mit ihm im Zimmer
umher. ,Papa gruft seinen Jungen,” sagte sie
dabei und kiiRte ihn zértlich. ,Bald kommt er
nun heim und bringt ihm viel, viel Schdnes
aus dem fremden Lande mit." .

»Ein Mérchenbuch?" fragte der Kleine und
sah die Mutter mit seinen groBen dunkelen
Augen erwartungsvoll an. _

wAlles, was Du Dir wiinschest, mein Herz-
blatt, Alles, Alles! Nichts soll Dir versagt
werden. ~ Wie ein kleiner Prinz sollst Du
kiinftig in einem schonen, groRen Schlosse
wohnen, und nichts soll uns mehr an diese im
Elend verlebten Jahre erinnern. O, wenn
die Zeit nur schneller dahineilte — wie viel
Jahre winschte ich voriibergeeilt! — um uns
den Gipfel des hohen Berges erreicht zu sehen,
der mir in rosarothem Lichte entgegenglanzt."

~Zwolf Jahre sind vergangen — und wieder
ist's ein Fruhlingstag, der seinen Zauber {ber
die .Sé?dt und den sanft dahinflieBenden Strom
ergieRt.

Ein junger Mann, der eben den Schnellzug
verlassen, schritt hastig dem Halteplatz der
Droschken zu. .
~ ,Nach der Villa Millner!" rief er und be-
stieg eines der eleganteren Geféhrte. Der
Noffelenker liftete ehrerbietig seinen Hut und
lieR seine Pferde zu scharfem Trabe .ausgrelfen.
~ Auf dem Antlitz des jungen Reisenden lag
ein freundliches LAcheln und verlieh dessen
schénen Zigen ein sehr angenehmes Geprage.
Er sah von Zeit zu Zeit prifend Uber die mm
Lauf der Jahre ansehnlich erweiterte und mit
mehr oder weniger kunstvoll ausgefihrten
Villen begrenzte Vorstadt hin, und In seinen
Augen leuchtete es auf, als er eines Gebdudes
ansichtig wurde, das im schwungvollen Stil
der Neuzeit erbaut, aus einem FroBartlg an-
gelegten, auf's Sorggaltlgste gepflegten Garten
stolz_hervorragte. Der Wagen hielt vor einem
guReisernen Gitterthor, und wahrend derKutscher
mit wohlgefélligem Schmunzeln auf die Geld-
minze in seiner Hand niederblickte, hatte der
Geber derselben bereits, mit ein paar langen,
hasn]gen Schritten 0ber den Kiesweg eilend,
die Treppe des Hauses erreicht.

(Fortsetzung folgt.)



An/er den Aochhauien.
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nrze Zeit, nachdem man in Waller,
jetzt einer bedeutenden Stadt am
Ohio, das Christfest gefeiert hatte,
versammelte sich  bei  deni ersten
Morgengrauen vor der einzigen Taverne des
Dorfes eine Anzahl junger Ménner, um einer
durch anhaltendes Negenwetter auf dem We?e
zuriickgehaltenen  Zufuhr von Lebensmitteln
und allerlei Gerdthschaften eine Strecke weit
durch die Walder entgegenzugehen und ndthu};e_n-
falls bei ihrer Weiterbeforderung behilflich
U sein.
~Als die Sonne {ber den Horizont empor-
stieg, glaubten altere und erfahrenere Leute
Anzeichen eines herannahenden Sturmes am
Himmel zu erkennen.

Die fingen Ménner schenkten den War-
nunEe_n derselben nur sehr germlge Aufmerk-
samkeit, denn sie waren nun_emmal entschlossen,
sich nicht nur durch eine keineswegs gering an-
zuschlagende oder etwa gefahrlose Dienstleistung
um das kleine Gemeinwesen verdient zu machen,
sondern es verlangte sie auch nach so vielen
in steter Einformigkeit verlebten Tagen einmal
wieder in ihrer rauhen Weise Kurzweil zu
treiben und womdglich Abenteuer zu_bestehen.

_Jeder von ihnen war fiir den Fall, daB
nian gezwungen sein sollte, die Nacht iin Freien
zu verbringen, mit einer wollenen Decke und
einer Axt versehen. . _

Sie traten darum vergnigten Sinnes ihre
Wanderung an und erreichten gegen Mittag
wohlbehalten die Stelle, wo die Gespanne mit
den Zufuhren ihres Beistandes harrte».

Bis jetzt war der Sturm, den die &lteren
Leute im Dorfe vorhergesagt, immer nur noch
im Anzige begirlffen. _

Die Wipfel der Bdume verschwanden in
grauem, sich immer mehr verdichtendem Nebel.

Unsere Wanderer achteten jedoch dieser
drohenden Zeichen nicht und verléngerten ihren
Aufenthalt am Rendezvousorte bedeutend.

Schon war der Nachmittag weit vorgeriickt,
bevor sie daran dachten, sich auf den Riickweg
u beFeben. . .

Als sie diesen endlich antraten, nahm Jeder
von ihnen, um die Wagen mdglichst zu er-
leichtern, ein oder mehrere Packete der Ladung
auf den Ricken. . _

Eine Strecke weit waren sie bereits zuriick-
gegangen, ohne im Wetter eine wesentliche
Verénderung zu spiren, dann aber begann der
Nebel sich rasch und immer rascher herabzusenken
und es wurde in dem Walde von Augenblick
zu Augenblick immer triber und dunkler.

Unsere jungen Freunde begannen nun ein-
zusehen, daB die am Morgen von den dlteren
Dorfbewohnern ausgesprochenen Befiirchtungen
ihre volle Berechtigung gehabt hatten.

Noch immer gaben sie sich indessen der
Hoffnung hin, Waller erreichen zu kdnnen,
beycgjr der Sturm zum vollen Ausbruch kommen
wirde.

Jetzt begannen kleine Schneeflocken zu
fallen, welche der scharfe Wind den Wanderern
gerade in's Gesicht blies, so daf sie nicht wenig
adurch beldstigt wurden.

Der zunehmende Sturm aber, der nun
stofweise durch die Wélder heulte, trieb dichte
und immer dichtere Schneewolken mit solcher
Gewalt vor sich her, daB die Reisenden, um
nicht des Athems beraubt oder gar zu Boden
geworfen zu werden, oft \%szwun en wurden,
sich umzuwenden und der Wuth der Elemente
mit der Riickseite des K(‘jrgers Trotz zu bieten.

Als man etwa den halben Weg zuriickgelegt
hatte und es bereits stark zu dunkeln begann,

wurde der Vorschlag gemacht, ei» Zelt zu er-/Nacht so gemithlich zu verbringen, wie eS dke
richten und darunter die Nacht zu verbringen. / Umstande ‘ertaubten.

Diefer Vorschlag fand.jedach erst Annahme,
als von verschiedenen Seiten (ber aufer-
ordentliche Ermiidung geklagt wurde und sich
Niemand von der ~Gesellschaft der Ueber-
zeugung verschlieBen konnte, daR Waller an
Mein Abend nicht mehr ohne groRe Gefahr zu
erreichen sei. _

Sich zu trennen ware auferdem gefahrlich
F?eyvesen, denn die Wélder waren von Wdlfen
eimgesucht, deren Geheul man hdufig in ganz
unmittelbarer Néhe horte.

Zwei dieser Bestien hatten sogar eben erst
den Pfad der Wanderer gekreuzt und diese
mit heiserem Wuthgeheul = begriift, welches
ihren Inﬁrlmm daruber auszudricken schien,
die Gesellschaft so zahlreich zu finden.

Der Schneesturm war noch immer im Zu-
nehmen begriffen und man vermochte keinen
hinreichend schiitzenden Ort zu entdecken, um
das Zelt dort aufzuschlagen. _

Endlich &uRerte sich einer der jungen Leute,
aufmerksam umherspahend, daR er sich jetzt der
Gegend genauer entsinne, da er noch im Herbst
hier gejagt habe. ) )

Er sagte, daB er einen Platz kenne, der sich
anz in der Né&he befinden misse und_der fur
thren Zweck auBerordentlich passend sei. .

Unter seiner Fiihrung schritt man also, die
Gespanne fiir den Augenblick zuricklassend,
eine kurze Strecke in einen anderen Theil des
Waldes hinein.

Wiahrend ihrer Berathschlagung hatte das
Geheul der Wélfe zu ihrer Linken aufgehort,
war aber aus der entgegengesetzten Richtung
desto lauter und withender zu ihnen heriiber
gedrungen. .

Nach einer Weile vernahmen
dumefen Knall eines Schusses.
_ Fr die eigene Sicherheit hei ihrer Anzahl
nicht im Geringsten besorgt, schritten sie rascher
vorwdrts, um zu sehen, ob der Schiitze vielleicht
ihres Beistandes bendthigt sei, denn die spte
Stunde lieR sie fast befurchten, er mdchte sich
in groRer Gefahr befinden. o

enige Minuten daraus wurden sie eines
Mannes “ansichtig, der sich, mit dem Rucken
gegen einen Baum lehnend, mit dem Kolben
seiner Biichse gegen mehrere Wolfe vertheidigte,
welche ihn withend angriffen.
_Bei Anndherung unserer Abenteurer er-
griffen die Bestien augenblicklich die Flucht,
renn der amerikanische’ Wolf ist von Natur

sie  den

furchtsam und fallt selten einen Menschen
anqletrs an, als wenn ihn grofer Hunger
qualt.

Der Fremde, den die jungen Leute mithin
aus grofer Lebensgefahr befreit hatten, sprach
ihnen” fiir ihren rechtzeitigen Beistand seinen
Dank aus und wurde dann von Jenen ein-
%eladen,_ ihr Lager unter dem aufzuschlagenden
elte mit ihnen zu theilen, denn die FinsterniB
rings umher begann jetzt immer dichter und
dichter zu werden.

An einer Stelle, welche die Gesellschaft
gleich darauf erreichte, und wo die Baume in
einer dem Sturme entgegengesetzten Richtung
¢ dicht standen, daf sie fast eine undurchdring-
liche Schutzwand gegen diesen bildeten, machte
man sich alsbald an die Arbeit, den Boden
vom Schnee zu reinigen.

Man fallte dann eine Anzahl in der Né&he
wachsender jingerer B&umchen, die an den
Enden zugespitzt und in den Boden gestoRen
wurden, um, nachdem man die Zwischenrdume
mit Laub und Zweigen gefillt hatte, solcher-
gestalt die fehlenden Seitenwénde zu ersetzen.

Endlich stellte man vermittelst desselben
Materials auch noch ein Dach her.

Nachdem unsere Abenteurer sodann ein
Feuer angeziindet, trafen sie Anstalten, die

Der Sturm  brillte wahrenddem
umher so laut wie der Niagarafall.

Als sie nun so im Kreise um das Feuer
am Boden safen, begann der Fremde auf all-
gemeines Verlangen von seinen Erlebnissen zu
erzéhlen.

»Ich bin der Sohn eines gewissen GeorPe

Mary," sagte er, ,eines der ersten Ansiedler
dieses Landes. '
_ Weiter gen Westen vorgedrungen, wie
irgend Jemand vor ihm, lieR er sich in dem
ungeheuren und damals noch ganz einsamen
Distrikt Carew, ein wenlg gstlich vom Ohio,
nieder, fast I(a;enau einem Dorfe des Indianer-
stammes Shawnee Taws _gegeniber, vor
welchen er indessen wenig Furcht hatte, da
zwischen ihnen und seiner Ansiedelung ja die
tiefen und breiten Wasser eines méchtigen
Stromes rollten. _
_ Mit kleineren, jagdlustigen Banden von
ihnen, die sich (iber den Strom heribergewagt,
hatten wir freilich dann und wann Gelegenhelt,
ein wenig zu scharmitzcln, doch trichen wir
diese, da sie keine Feuerwaffen besaBen, stets
mit groRer Leichtigkeit auf die andere-Seite
des Dhio zuriick.

So verstrichen mehrere Jahre, wéhrend
welcher die Walder um uns her allmélig mehr
und mehr gelichtet und hevdlkert wurden, was
indessen unsere wilden Nachbarn desto mehr
dazu anzustacheln schien, Raubzige gegen unsere
jungen Ansiedelungen zu unternehmen.

Meine friih verstorbene Mutter hatte dem
Vater Niemanden hinterlassen, der ihn in der
Erziehung meines dltere» Bruders und der
memlgen_ U unterstiitzen vermocht hatte, und
eben darin lag denn vielleicht auch der Grund
der halbwilden Gewohnheiten und Sitten, in,
denen wir heranwuchsen., .

Wir waren noch Kinder, als wir schon
héufig, ohne an irgend eine Gefahr fir uns
zu denken, allein in den Waldern umherstreiften
und Bekanntschaft mit manchen grimmmigen
Thieren machten, welche jene wilden, einsamen
Labyrinthe in ungestdrter Freiheit bewohnten.

ines Tages — mein Bruder und ich
waren schon fast zu Mé&nnern herangereift —
kehrte der Erstere von der Jagd in der Ge-
sellschaft eines verwundeten Ansiedlers aus der
etwa zwolf englische Meilen entfernt liegenden
L|chtun% in unsere kleine Hutte zuriick.

Nachdem wir des Ansiedlers Wunden ver-
bunden und ihm ein einfaches Mahl vorgesetzt
hatten, verlangte derseloe meinen Vater zu
sprechen. _

Zu dem Herbeigerufenen sagte er:

_»lch habe Euren Sohn %ebeten, daB er
mich zu Euch fiihre. Ich fiihle mich sehr er-
mattet und fiirchte, es wird schnell mit mir
vorbei sein. .

Ich habe Euch vor einer groRen Gefahr zu
warnen, in der lhr schwebt. Die Indianer
tiberfielen gestern in grofer Anzahl unser Dorf.
Wir wehrten uns lange, wurden jedoch endlich
von ihnen (berwdltigt. Was "aus meinen
Freunden geworden ist, weiR ich nicht, denn
als die Wilden in unser Haus drangen, erhielt
ich einen Schlag uber den Kopf, so daB ich
villig betdubt niedersank und eine Weile so
gelegen haben muB. _ .

Als ich wieder zu mir selbst kam, sah ich
da, wo unsere Hitte gestanden hatte, nur noch
einen Haufen halbverglommener Asche. Ver-
wundet und hilflos, 'wie Thr mich jetzt vor
Euch seht, machte ich den Versuch, mich hierher
zu schleppen. Ich konnte nur langsani vorwdrts
ommen, habe aber eben deshalb um so ent-
setzlichere Angst ausgestanden, da unsere blut-
gierigen Feinde Euer Haus eher wie ich er-
reichen wurden."

rings-



xnetn <rlev Vkter.
Jener antwortete: o >
»ZWischen dreihig und vierzig."

. . ! } I'waren, uns zur
JArcher mir und meinen beiden S8hnen! Entfernung von

Dennoch steute _er, )
Ruhe zubegeben,in kurzer!

haben wir hier im Dorfe nur acht Mé&nner,"!eine Wache aus.

fagte mein Vater in augenscheinlicher Be->

August kauft sich wohlgemuth
Einen stolzen Sonntagshut.

Dann in neuer Herrlichkeit
Grift er seine Herzensmaid.

stirzung, ,doch missen wir uns, so gut es
gehen mag, zu vertheidigen suchen." )

Mit diesen Worten verlieR er uns, um die
erforderlichen Anordnungen zur Vertheidigung
des Dorfes zu treffen. _ .

Mein Vater kehrte nach einer Weile zurick,
und da inzwischen Alles ruhlé] geblieben war,
sprach er die Hoffnung aus, daR die Indianer

row noch

ats nm nn_ Begr”el wach vtteven.

Lange Zeit war von ben Feinden nichts zu

unserem Haufe zur Vorsichtsehen und ich begann bereits zu vermuthen,
dah die Wache sich geirrt haben muhte, aiS

Diese Mahregel war sehr nothig,denn nach! plétzlich ein Mann unserer Besatzung mit der

Dev neue Hut.

Originalzeichnung von G. Kudwik.

Bier und Zeitung HochgenuB,
Bummler aber schafft VerdruR.

Schwanker Kahn auf kihler Fluth —
Leicht entfacht sich Liebesgluth.

Verlauf von kaum zwei Stunden wurden wir
durch den Knall eines Schusses geweckt.

Als wir bewaffnet in's Freie stiirzten, um
der Ursache nachzufragen, vernahmen wir von
dem Wache haltenden Mann die beéngstlgende_
Kunde, daR er beim Lichte des Mondes zwei
Indianer ganz in der N&he des Hauses herum-
schleichen gesehen und aus diese geschossen habe.

lic,re A

August trégt mit tribem Sinn
Seinen Hut zum Bugeln hin.

Beider Héupter stolze Zier
Schaut als Vogelscheuchen hier!

Hand auf ein niedriges Gebisch hindeutete und
sagte, er sehe Jemand hinter demselben. ]
Mit ErlaubniR meines Vaters schoR er sein
Gewehr nach jener Richtung ab. Zu unserer
nicht geringen Bestiirzung antworteten nun_von
dorther ein lauter Aufschrei und das Kriegs-
geheul der Wilden, welche nun, ihre Pfeile ab-
schiefend, mit raschem Laufe vordrangen.
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D§ I/>> [lr~ -er Mlol-/lllllg
L?2i7/erS /lich/ eHe/ schieRe//

Zeiche/l -azr/ gabe, so kolllell -ig Zn-ioner
Mem/ich nahe an n//s heran, empfingen dann
jedoch ein rvohlgezieltes Feuer von uns.

Nachdem sie” auf ihrem Wege eine kleine
Bodenerh6hung erreicht hatten, schickten sie
uns einen Pfeilhagel entgegen. )

Auch sie hatten gut gezielt, zwei der Unseligen
sanken schwer verwundet zu Boden.

Eine zweite Salve aus unseren
Bichsen und die JnDianer stiirzten
lautem  Geschrei wieder dem Schutze
Dickichts zu. o )

Wir zweifelten nicht im Geringsten daran,
daf wir bis jetzt nur einen Theil des Feindes
gesehen hatten und daB sich eine Anzahl der-
selben noch im Walde verborgen hielt. .

~Wir hegten jedoch die” Hoffnung, die
Wilden durch den” ihnen bereiteten Empfang
allzusehr eingeschiichtert >zu haben, um einen
neuen Angriff befiirchten zu dirfen, bevor
Hulfe herbeigeholt werden konnte. _

Die Schwierigkeit lag nur darin, einen
Boten abzusenden, da dieser augenscheinlich die
grofte Gefahr laufen muRte, von den Indianern
entdeckt und getddtet zu werden.
~Als mein Vater uns Alle berief, um iber
die zu erthelfenden_M alregeln zu berathschl_agi(er],
begriff ich und mqin Bruder die Nothwendigkeit
schnellen Beistandes und wir erboten uns zu
dem Wagestiick. . )

Nach™ einigen Widerreden ertheilte
Vater uns auch die Erlaubnif dazu.

M it unseren Bichsen und grofen Messern
hewaffnet verlieBen nur das Haus und durch-
schlichen langsam und mit groRter Vorsicht das
Hohe Unterholz hinter demselben, bis wir den
Urwald erreicht hatten. o )

Hier machten wir einen ziemlich weiten
Bogen und gelangten endlich aus die Land-
strale, wenn man den von den Ansiedlern be-
nutzten Weg so nennen darf. )
~ Wohin wir indessen kamen, fanden wir
nichts wie niedergebrannte Gebdude, Zerstérung
und Leichen. _ _

Wir begannen alsbald einzusehen, daR wir
uns zu weit entfernen miften, um Hilfe auf-
zufinden, mit welcher wir noch rechtzeitig ein-
zutreffen vermochten. . )

Es blieb uns also nichts Anderes brig,
als wieder nach Hause zuriickzukehren.

Die Sonne stand jetzt bereits gerade senk-
recht Gber unserem Scheitel.

Wir waren viele Stunden Iangf
gewandert, hatten die letzte Nacht fast ganz
urchwacht und fiihlten uns nun so aufer-
ordentlich ermiidet, dal wir durchaus einiger
Ruhe bedurften, ehe wir den Rickweg an-
traten. _ _

Unsere Kréfte wurden jedoch durch die
Angst und Sorge um das Los der Unserigen
daheim aufrecht erhalten. .

~ Endlich war die eigene Lichtung wieder er-

reicht und da wir innerhalb derselben auch
nicht das allergeringste Gerdusch vernahmen,
s0 glaubten wir hieraus den sicheren Schluf
ziehen zu dirfen, dal die Feinde abgezogen
seien.

Doch niemals sind wir entsetzlicher ge-
tauscht worden!

Wir waren nur gekommen, um alle Ge-
bénde unserer.An5|edelunqrvt5|||g niedergebrannt
zy finden. Ringsumher Todtenstille und nichts
als Asche! .

Wdahrend wir noch so dastanden und das
entsetzliche Schauspiel anstarrten, drang aus
dem nahen Unterholz ein lautes Gestohne zu
unseren Ohren.

Wir gingen demselben nach und fanden
endlich einen der Ansiedler schwer verwundet
am Boden liegen.

guten
unter
des

der

umher-

C Illsseres
folifell, -r's er -as-

MS wir- /[é™er [r.rlell, wi'/llulor/o er/
Wasser, Wasser."
W /'r brach/en

gange auf d
verlassen, berichten zu kdnnen.

Er begann mit schwacher Stimme:

_ »Bald, nachdem Ihr uns verlassen, sahen
wir die Indianer in noch groBerer Anzahl wie
zuvor am Saume des Waldes erscheinen.

Euer Vater beklagte_ jetzt Eure Abwesenheit,
da sie uns Eures Beistandes beraubte, doch
uchte er unseren Muth dadurch aufrecht zu er-
halten, dab er die zuversichtlichste Hoffnunfq
aussprach, Ihr wiirdet bald mit Hiilfsmannschaft
kommen. ]

Die Indianer drangen jetzt alle zusammen
aufs Neue gegen uns vor, doch mit groRerer
Vofrfsmht, wie bei ihrem vorhergehenden An-
riffe.

! Durch fortwéhrende Biichsensalven gelang
es uns eine kurze Zeit lang, sie in Schach zu
halten. ) o )
_ Endlich_aber schienen sie die Gefahr, sich
in einem einzigen groRen Haufen vorwdrts zu
bewegen, zu begreifen und trennten sich von
einander, wodurch unsere Schisse bedeutend an
Wirksamkeit verloren. .

Euer Vater befahl nun, das SchieBen so
lange einzustellen, bis die Feinde néher heran-
kdmen, oder sie sich wieder zu Haufen an-
dgmmelten. ) ) .

Dadurch wurde es ihnen unglicklicherweise
moglich, sich hinreichend zu nahern, um uns
mit ihren Pfeilen treffen zu kénnen.

Sie 0berschitteten uns nun mit einem
wahren Pfeilhagel, unter dessen Schutze sich
Einzelne der Feinde sogar bis an das Haus
vorwagten. _ i

Wir hatten jetzt alle Ursache, zu fiirchten,
daB wir Gberwaltigt werden wiirden, wenn Ihr
mit der erwarteten Hualfe nicht schleunig ein-
trafet, denn unsere Lage war in der That eine
verzweifelte zu nennen. o

Es blieb uns nichts weiter Gbrig, wie ent-
weder unthatig nur Schutz gegen die Pfeile
der Feinde zu suchen oder aber einen Ausfall
zu unternehmen und den Versuch zu machen,
die Wilden zu vertreiben.

Wir entschieden uns nun fiir das Letztere,

stirzten in's Freie hinaus und griffen dann
die Ueberzahl der Feinde withend mit Kolben-
schlggen an.
_ Die Behéndigkeit ihrer Bewegungen und
ihre groRe Anzahl zwang uns Jedoch, uns
nach hartndckigem Kampfe wieder zuriick-
zuziehen. ] ]

Ich selbst wurde von einem Pfeil schwer
verwundet und da die Verwirrung meine
Freunde verhinderte, mich in's Haus zu schaffen,
0 muBte ich dem %rau5|geln Ende des Kampfes,
)ier hiilflos im Gebische liegend, als Zuschauer
beiwohnen. .

Nachdem die Indianer unsere Freunde voll-
standig umzingelt hatten, fuhren sie fort, von
allen "Seiten 1hre Pfeile auf dieselben abzu-
schielen. ) )

Die Unseligen antworteten darauf mit
Biichsenschiissen, so rasch sie zu laden vermochten,
bis sie, Einer _nach dem Anderen, von Pfeilen
getroffen, zu Boden sanken. o
. Euer Vater war endlich der einzige noch
Ubrlgqebllebene. Er sprang plotzlich auf den
Hauptling, welcher die Indianer anfiihrte, zu
und erschoR ihn.
~ Mit weithinschallendem Wuthgeheul sahen
die Wilden diesen fallen, stirzten {ber Euren
Vater her und warfen ihn, ohne sich die Zeit
zu nehmen, ihrer Gewohnheit gemaR, zu skal-
piren, kopfiiber in die Flammen. _

Allen unseren ibrigen Freunden nahmen sie
dann selbstverstdndlich™ die Kopfhaut.

sser.
'hm eine// Lrunk, we/cher ihn
hinreichend wieder belebte, nm uns_ die Vor-
§ der Ansiedelung, seit wir dieselbe

Darauf fio-e/r fie -r'e Lerche chres Héup/-
Ir'rlgs volll Bude/r auf rfud verfchwaudeu mit
dieser unter tauten/ Wehktaaen fenscits im
Walde."

Bis hierher hatte der Schwerverwundete
mihsam berichtet, jetzt schwieg er.

Das lange Reéden hatte ihn so auBer-
ordentlich angegriffen, daf er schon nach kurzer
Zeit den Geist aufgab.

Mein Bruder "und ich beschlossen, von
Gram gebeugt und mit blutendem Herzen Uber
das entsetzliche Schicksal unseres Vaters und
aller unserer Freunde, den verwiisteten Ort des
Unglicks fir immer zu verlassen. o
~ Mehrere Tage lang wanderten wir ziellos
in_den Wéldern umher und lebten von dem
mit unseren Bichsen erlegten Wildpret, bis
wir eines Nachmittags, bei auBerordentlich
schwiiler Luft, mit Erstaunen plétzlich das Laub-
werk {ber uns rascheln horten, als zfge ein
leichter, schneller Luftzug durch die Wélder, in
dem sich noch im Augenblick vorher auch kaum
ein Blattchen bewegt hatte. ) .

Zu gleicher Zeit” sahen wir auch in weiter
Entfernung mehrere Hirsche unter den B&umen
dahin traben und trennten uns, um vielleicht
dem einen oder anderen von ihnen den Weg

verlegen; doch hatte ich meinen Bruder
aum aus dein Gesicht verloren, als mit einem
Male ein entsetzlicher Sturm durch die Wélder
heulte, der alle Baume in seinem Bereiche ent-
weder gleich Stecken zerbrach oder gar mit den
Wurzeln aus der Erde hob, um sie vielleicht
viele FuR weit von ihrem friiheren Standorte
entlaubt und mit zerbrochenen Aesten unter

donnerghnlichem  Gerdusch zu Boden zu
schleudern. ]
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